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POPIS
FRT7B2 je set bezdrotového termostatu - vysiela¢a (monitoruje teplotu v
konkrétnej miestnosti) a spinacieho prvku - prijimac¢a (obsluhuje pripojeny tepelny
zdroj podla poziadaviek na teplotu).

VLASTNOSTI FOTO

FRT7B2 bezdrotovy termostat - vysielac ' T

* meria priestorovu teplotu v miestnosti a reguluje kurenie podla = FRT782

¢ pozadovanej teploty

¢ umoznuje nastavit 2 tyzdenné rozdielne teplotné programy so 6-imi
zmenami na kazdy den

* moderny design a podsvieteny displej

¢ je ho mozné namontovat na stenu alebo umiestnit do stojanceka

¢ umoznuje obsluhu viacerych prijimacov

FRT7B2 bezdrbétovy nastenny prijimac
* prijimac¢ s bezpotencialnym kontaktom 230 VAC / 16 A
* podla poziadaviek spina vykurovacie zariadenie
¢ jednoducha montaz na instalacné krabice

* stavy prijimaca su indikované diédami na prednom paneli B e
* po kratkodobom vypadku napétia sa automaticky aktivuje
¢ do systému (pamat E-EPROM)

Priklad pouzitia:

OVLADANIE TEPLOVODNEHO OVLADANIE ELEKTRICKEHO
VYKUROVANIA VYKUROVANIA

VYSIELAC
montaz na stenu
alebo do
stojanceka

/u,/

FRT782

PRIJIMAC
nastenna montaz



MONTAZ VYSIELACA
obr.1
1) Pomocou plochého skrutkovaca

opatrne odklopte predny kryt ——
vysielaca, pozri obr. 1. ¢

s . 4o =

obr.2
2) Pripevnite zadny kryt na stenu
(alebo priamo na instala¢nu krabicu)
cez otvory pre instalacné skrutky,

i
pozri obr. 2. 1
Pokial sa rozhodnete pre umiestnenie X !
termostatu do stojanc¢eka, tento krok

J

vynechajte.

otvory pre instalacné skrutky

br. 3
3) Viozte 2 alkalické batérie 1.5 V. typ AAA O

(mikrotuzkové, nie su sucastou balenia),
dbajte na spravnu polaritu! Vid obr. 3.

I'V zariadeni sa nesmu pouzivat dobijacie
batérie!

I Nutnost vymeny batérii je indikovana na

LCD termostatu symbolom ,il“.
Poznamka: Pouzité batérie likviduj
v sulade s predpismi pre naklada
s nebezpecénym odpadom!

4 ) Naklapnite predny kryt termostatu obr. 4 obr. 5
na zadnu ¢ast, pozri obr. 4 a 5. / : 1

)
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Pre spravnu funkciu FRT7B2 aktivujte prijimac¢ podla pozri strana ¢.11!
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MONTAZ PRIJIMACA

zelena LED

= pripojenie k el. sieti

LED2. . —i
- ra .
cervena LED @

= zopnuté relé= zapnutie kurenia

Otvory pre instalaciu na

KP/KU 68 v;.—

FUNKCNE TLACIDLO

svorky vystupné . »
COM /
bezpecnostna skrutka svorky napajania -
1) Odskrutkujte bezpecnostnl skrutkua — obr. 1 obr. 2
odklopte spodnu ¢ast predného i
krytu prijimaca, pozri obr. 1, 2. 3. ® .eo1 O L1

® iem2 b
L
L

Pripevnite prijimac na instalacnu

krabicu pomocou otvorov v tele

prijimaca, pozri obr. 4. . 5
K j |

L)

Pripojte prijimac¢ podla schémy | COSEE T _
zapojenia Vami zvolenej varianty
regulovaného vykurovania, pozri
strana 5.

MONTAZ MOZE VYKONAVAT IBA
OSOBA S ODPOVEDAJUCOU
KVALIFIKACIOU. MONTAZ MUSI
BYT VYKONAVANA BEZ NAPATIA!

Naklapnite naspat predny kryt ] o
a zabezpecte ho skrutkou. ®
Sparujte prijimac¢ (pomocou l 1 == -

funkcného tlacidla) s vysielacom _ X
(funkciou TEST v menu vysielaca).
Navod vid' str.11! ‘ »

obr. 3 obr. 4

e

£

FUNKCNE TLACIDLO
—» KRATKE stlaéenie (< 1 s) iba pre nové sparovanie vysielada a prijimaca.
Vysiela¢ a prijimac€ su z vyroby sparované!
~~~~~~ » DLHE stlaéenie (cca 3 s) - vymazanie pamati, prechod do tovarenského
nastavenia - obe LED niekol'kokrat zablikaju.
4



VARIANTY ZAPOJENIA
1. OVLADANIE KOTLA - SPiNACi KONTAKT
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2. OVLADANIE ELEKTRICKEHO VYKUROVANIA

* infrapanely
e ohrievace
e salavé panely
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3. OVLADANIE KLIMATIZACIE




NASTAVENIE VYSIELACA
PODSVIETENIE DISPLEJA - AKTIVACIA pooara

-, —, o' Prvym stlacenim WCE 5 L (i
. m ' né Ci nor g e

[ubovolného tlacidla
L, D L @ 1) doide k aktivacii 2309 1250
810 O[: ic 7.5'_, [ — ) podsvietenia. (R
()
POPIS DISPLEJA VYSIELACA
Aktualny den Prevé(izkové rezimy Aktualna teplota v miestnosti
\1 TOFF | g e~ ‘/o -
1IPROG ”' , ' , T , |
“m%;} i Y77l Indikacia
| |-| , , , ' }\ ‘r"' zapnutého kurenia

—_——== :::::::::::::::::g:#* — Indikacia
5 0 2040 "_‘| ,‘u‘, O— %~ uzamknutia tlagidiel
6}‘! 7'7 7' '7'77'7'7'7'7.'7-! 7'7-!'7- 77777 . Jq_lnd|ka0|a rezimu

}%‘ T i i((( ,)) cLOC
\

Indikacia  Indikacia vysielania

-

Zobrazenie pozadovanej  |ndikacia

teploty a aktualneho Casu/ protizamrazovej — slabych bezdrétového
vypis prevadzkovych teploty batérii signalu
rezimov

FUNKCIA OVLADACICH TLACIDIEL

tl. @EP — kratke stlacenie = vstup do ovladacieho menu / potvrdenie (ENTER)
~~~~~~~~~~ » dlhé stlacenie (cca 1.5 s) = navrat o krok spéat z aktualneho stavu
tl. &3 alebo &= — v zakladnom rezime = manualna zmena pozadovanej teploty
— v ovladacom menu = listovanie a nastavenie aktualnych hodnét

- - o UZAMKNUTIE TLACIDIEL O—
' Termostat umoznuje uzamknutie tlacidiel
3 AT - % proti neziaducemu prenastaveniu cudzou
- [ ] L }
eaﬂ o P
v ODOMKNUTIE TLACIDIEL jynel

osobou. Sucasnym stlacenim tlacidiel
a @& (v zakladnom rezime)
() Sucasnym stlacenim tlacidie! CEID a &=
(v zakladnom rezime)

NAVRAT DO ZAKLADNEHO REZIMU
Suéasnym stlacenim tlacidie! CED a &3 alebo &= (v ovladacom menu).



POUZITE SKRATKY A OVLADACIE MENU

— Kratke stlacenie (< 1 s) 2 %X stlacte dvakrat ¥ poctom stlaceni daného
2volené tladidlo tlaf“:.idla vyberte pozadovany
~~~~~~ » DIhé stlacenie (cca 3 s) rezim

................ »
8 c 5 L_{ +=a|ebo + Docasna zmena pozadovanej teploty. m

n Or /‘_an V rezime AUTO do dalsej teplotnej zmeny.

o M
AUE L @ENP AuTomATIcKY REZIM
> < ................
s Y- N +1
N —>
[ - = ; .
M0 1 m
E I L Sy MANUALNY REZIM
>
e - +1
—> .
B‘ N = m REZIM OFF - termostat sa trvalo vypne.
<>’: (NN bm— Protizamrazova ochrana 3°C zostava zapnuta!
w
e 1Y -0+ 1
P— Nastavenie pozadovanej
m /W @D DOVOLENKA teploty a okamihu ukoncenia
AUED/ MAnL dovolenky
‘o o3y
. =
,'_,'_ ,'_,' ,'_ m Nastavenie aktualneho casu a datumu

Nastavenie tyzdennych programov P1, P2

*n + Hysteréza
— i LA VENU |
Nastavenie
l’ 17 LL m konstant Minimalny ¢as zapnutia kotla
am— v =D

*n * Korekcia aktualnej teploty

NASTAVENIE PARAMETROV
Y
2 A
o
@

Funkcia ,,OKNO*

\ I viENU

Adresa vysielaca (0-63)

[ MENU
Verzia fir*ware m

tovarenskée nastavenie

t E 5 t m TEST a%o Spl.Jsteane tes.t.y kovmunlkame
vysielaca a prijimaca

Zmena ¢asu

TEST



PREVADZKOVE REZIMY

AUTO AUTOMATICKY REZIM

Termostat pracuje podla zvoleného tyzdenného programu P1 alebo P2.

2 %X

AUED

Program zvolte tl. vy (=2 @34 . Potvrdte dlhym stlacenim tl. EEID

Nastavenie tyzdennych programov pozri str. 9.

MANU MANUALNY REZIM

Termostat kuri na vami nastavenu teplotu, ktorej hodnota zostane konstantna
az do dalSej ruénej zmeny (z vyroby je 21 °C).

2 %X

- m
MAn U

Pozadovanu hodnotu teploty zmenite v zakladnom zobrazeni tl. (=) @E2D,
nastavovany Udaj blika. Potvrdte dlhym stlacenim tl. CEXD

OFE OFF REZIM OFF - TRVALE VYPNUTIE

Termostat sa trvalo vypne. Protizamrazovy rezim je stale aktivny!

2 X

@ DOVOLENKA

oFF

Termostat udrziava nastavenu teplotu do daného ¢asu a datumu. Po
uplynuti tejto nastavenej doby sa vrati automaticky naspat do posledného

zvoleného rezimu AUTO/MANU.
2 X

e

I i ) I . )
e o oo | POZADOVANA TEPLOTA
[N e "

S S S— (pocas dovolenky)

teplota hodina/minuta
-
Auto -' -' O'
a1

(o lb DEN

[ PO [ P [

(koniec dovolenky)

den mesiac rok

- m
R U Ll lrl' Hn ('_l'

HODINA

MESIAC ROK

MINUTA
(koniec dovolenky)

Hodnoty nastavujte jednotlivo
pomocou t. (D> e 2

a potvrdzujte stlacenim . ED
Nastavovany udaj blika.

Ukoncite dlhym stlacenim tl. [ MENU ]



NASTAVENIE PARAMETROV
CLOC NASTAVENIE AKTUALNEHO DNA A CASU

2% X
CD > D~ ED

LoL
‘4 3000 o HODINA MINUTA SEKUNDA
O E - DEN MESIAC ROK
g >

PROG NASTAVENIE TYZDENNYCH PROGRAMOV

ROG

gL VENU_

Hodnoty nastavujte jednotlivo
pomocou t. (D> @E 2D

a potvrdzujte stlacenim tl. (D
Nastavovany udaj blika.

Ukongite dihym stlacenim tl. EXD

2 % X ;
D €D~

Termostat FRT7B2 disponuje 2 tyzdennymi programami P1 a P2. V kazdom mozno
vykonat 6 teplotnych zmien za den a kazdy den je mozné nastavit rozdielne.

Stlacte tI. @EID a vyberte tl. G @I rezim PROG,
potvrdte tl. @EX. Na LCD blika P1 (prvy tyzdenny program),
tl. =D @& 3 vyberte Cislo programu (P1/P2), ktory

chcete nastavovat a potvrdte tl. @E. Objavi sa pocet dni pre
naprogramovanie, tl. (C*@E vyberte jednu z moznosti
(mozno programovat den po dni alebo bloky dni Po-Pia, So-Ne
a Po-Ne) a potvrdte tl. @ETD.

Po zobrazeni U1 nastavte .G @D teplotu

pre 1. teplotni zmenu a potvrdte t|.CEID.

Pri tvorbe programu je potrebné uvedomit si, Ze do termostatu vzdy
zadavame teplotu a ¢asovy zaciatok useku, od kedy poZadujeme, aby sa
karilo na zvolenu teplotu, v poradi teplota - ¢as.

T!. =39 -~ @ 3 nastavte as zopnutia a opét potvrdte tl.CEID
Na LCD sa objavi U2 pre nastavenie 2. teplotnej zmeny.
Postupujte rovnakym spdsobom ako pri 1. teplotnej zmene.
Takto je mozné nastavit az 6 teplotnych zmien na den.

g VENU

1 PROG '-'
S
| |
1 PROG '-'
S
| |
dEn
1 PROG , '
|
Ll
:qn o In'nlnl
[ U [

Pre navrat do zakladného rezimu stlacte su¢asne tl. a tl. - E@E.

Priklad nastavenia tyZzdennych programov

teplota (°C) [}
teplota (°C) [}

21 cas (h)
u2



CONST NASTAVENIE KONSTANT
2 X X

leb
| MENU B — e - g =NV

1 Hysteréza

,’ Pri dosiahnuti pozadovanej teploty termostat vypina kurenie a znovu ho
,-,E,o,-— zapne, pokial teplota v miestnosti klesne o nastavenu hodnotu hysterézy.
CEEE Hodnota hysterézy sa nastavuje v rozmedzi 0.1 az 6 °C tl. @D :

Priklad: pokial je pozadovana teplota 20 °C a hysteréza 1 °C, termostat vypne

¢ m zdroj tepla pri 20 °C a znovu zapne pri poklese teploty na 19 °C. Pre bezné

teplovodné systémy s plynovym kotlom odporuc¢ame hysterézu 0.3 °C.

2 Minimalna doba zapnutia kotla

02T | Minimalna doba, po ktoru je zapnuty zdroj tepla pri zopnuti termostatu
u.C L . . . ,

(na displeji sa zobrazuje aj hodnota hysterézy).

Nastavuje sa v rozmedzi 1 az 5 minut tl. & )
¢ m Vhodné nastavenie zamedzi ¢astému spinaniu kotla.

:! 3 Korekcia aktualnej teploty
= Sluzi pre korekciu teploty nameranej termostatom.
oo°r Odporaéame vykonavat az po 12 hodinach prevadzky.
Zmerajte teplotu v miestnosti klasickym teplomerom, pokial' sa teplota

¢ m bude lisit od teploty na termostate, nastavte korekciu.
Nastavenie -5 °C az + 5 °C t|. & €.

'—" 4 Funkcia OKNO
—,-,PE Pokial teplota v miestnosti nahle klesne o 1.2 °C behom 2 minut, termostat
- u n

vypne kurenie, a tym Setri energiu. K ukoncéeniu tohoto rezimu dojde pri naraste

teploty, zmene pozadovanej teploty alebo za 30 minut.
¢ m 7. B nastav funkciu:
, - Open” funkcia NIE JE aktivha

l:-' .Y Open , funkcia je AKTIVNA
Rdr 1 5 Adresa vysielac¢a (0-63)
Z vyroby je termostatu pridelena digitalna adresa (Cislo 0 az 63) a s touto

hodnotou je sparovany aj prijimac.
¢ m V pripade potreby mézeme toto ¢islo zmenit tl. & , potom je vsak

potrebné vykonat nové sparovanie s prijimac¢om pozri str.11.

y 6 Zmena Casu
= Pokial je zvolené Y tak dochadza k automatickej zmene LETNEHO/ZIMNEHO

¢asu podla kalendara. Nemusite strazit kedy sa meni ¢as, termostat sa postara

¢ m o automatické nastavenie ¢asu pre dané obdobie.

= 6 Cislo verzie firmwaru; tovarenské nastavenie
I Informativny Udaj o verzii firmwaru (sluzi ako info pre servis).
i m2 Obnovenie tovarenského nastavenia vykonajte dlhym stlacenim
~ | tl. & naLCD sa kratko objavi napis rESEt.




FUNKCIA TEST - SKUSKA SPiNANIA
Test vykonavajte az po montazi prijimaca!

X X
CD -e»--€3 [ D

Na vysielaci prejdite do funkcie TEST, kedy déjde k vyslaniu signalu pre zapnutie a vypnutie
prijimaca. Pokial je vSetko v poriadku, doéjde 3x k zopnutiu relé v prijimaci. Zopnutie relé je
indikované ¢ervenou LED na prijimaci.
Pokial sa tak nestane, je potrebné vykonat nové sparovanie vysielaca a prijimaca vid' nizSie.
FUNKCNE
S TLACIDLO

vysielac prijimac vysvetlivka

‘ relé zopnuté

O relé je vypnuté

O TEST dokonéeny

NOVE SPAROVANIE VYSIELACA A PRIJIMACA

Pouzivajte len v pripade nefunkénosti stpravy!

Na vysieladi vstupime do funkcie TEST [EESEIE== a na prijimadi kratko stlacte
funkéné tlacidlo (na < 1 s), rychlo sa rozblika ¢ervena LED. V tomto okamihu ¢aka
prijima¢ na signal z vysiela¢a. Na vysielaci stlacte a tym aktivujete vyslanie
signalu, ktory sa prijimac¢ nauci. Prijatie a nau¢enie kodu je indikované zhasnutim
¢ervenej LED a jej naslednym pomalym blikanim, ktoré indikuje spinanie relé.
Rovnakym sposobom mozete naucit jeden vysielaé¢ na viac prijimacov.

Pokial chcete, mbzete na vysielaci opat aktivovat funkciu TEST. Ta vysle 3% signal pre
zapnutie a vypnutie kurenia. Na to musi prijimac reagovat 3x zopnutim kotla. Touto
funkciou si mézeme vyskusat dosah supravy v aktualnych podmienkach.

Po ukonéeni TESTu stlacte diho tl. @1 pre vstup do zakladného zobrazenia.
Pri vypadku napéjania 230 V AC na prijimaci zostava kod zachovany.
Pri vymene batérii vo vysielaci zostava zvoleny kdd zachovany.

PROTIZAMRAZOVA OCHRANA

displeji sa objavi symbol ﬂ# ). Akonahle teplota stupne, termostat sa vrati do

% Pokial teplota v miestnosti klesne pod 3 °C, automaticky sa zapne kurenie (na
nastaveného rezimu a reguluje podla pozadovanej teploty.

11



DALSIE FUNKCIE
INFO

POZADOVANA TEPLOTA

Stlaétet!. =D @& v zakladnom rezime.

Na LCD sa rozblika udaj o pozadovanej teplote v aktualnom prevadzkovom
rezime. V tomto okamihu mézeme opaét tl. (=D @& pozadovanu
hodnotu teploty zmenit.

V rezime AUTO je zmena kratkodoba - trva do dalsej zmeny v programe (U),
v rezimu MANU je zmena trvala.

Dal$im stlacenim tl. @EM prejdete na dalsiu info

CiSLO ZVOLENEHO PROGRAMU - iba v rezime AUTO

Sluzi pre rychlu zmenu zvoleného programu v rezime AUTO. Pokial

sU nastavené obidva programy P1 a P2 mozno ich napr. po tyzdni menit
t. (@B ; dalsim stlacenim t. @END prejdete na dalsiu info.

HODINY PREVADZKY

Na LCD sa objavi udaj o hodinach prevadzky vykurovacieho zariadenia
(napr. 234 hod 56 min).

Hodiny prevadzky mozno vynulovat stlacenim tl. @l na cca 3.
Stlagenim tl. na cca 3s sa vratite do zakladného rezimu.

TECHNICKE PARAMETRE

MANU

50

[u]
-
n}
L
™

nonn nn
[ S A N

A A

H

hodiny minuty

TERMOSTAT - VYSIELAC SPINACI PRVOK - PRIJIMAC
Napajanie (2n oy &2’;@'&1’5@3@ Napajanie 230 V AC/ 50 Hz
Vf vykon <10 mW Prikon <1W
Frekvencia 433.92 MHz (ASK) Citlivost <-95dBm
, on % mo 100 - 200 m (na volnej ploche),
Hysteréza 0.1°Caz6°C Dosah 20 - 35 m (v zastavbe)
Pocet teplotnych zmien na kazdy den 6 teplotnych zmien | Vystup relé, max. 16 A/ 250 VAC
Minimalny program. ¢as 10 minut Stupen krytia IP20
Rozsah nastavitelnych teplét | 5 az 39°C (protizamrazova 3°C) | Trieda ochrany Il
Nastavenie teplot po 0.5°C Pracovna teplota | 0°C az +40°C
Minimalny indikacny skok 0.1°C Rozmery (DxSxH) | 109 mm x 80 mm x 31mm
Presnost merania +0.5°C
Zivotnost batérii vykurovacia sezona
Stupen krytia IP20
Pracovna teplota 0°C az +40°C

EU PREHLASENIE O ZHODE

Tymto ELEKTROBOCK MTF s.r.o. prehlasuje, ze typ radiového zariadenia FRT7B2 je v sulade so
smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU prehlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

www.elbock.cz

Na wrobok sa vztahuje Distributor v SR:

zaruka 2 roky od datumu

nakupu. V pripade ELEKTROBOCK SK s.r.o.

zaruéného a pozaruéného Sladova 1, 82105 Bratislava

servisu zaslite vyrobok Tel.: +421 911 454 446

na adresu vyrobcu/ Technické podpora (po-pa 7-14h)

distributora spoloc¢ne s ELEKTROBOCK Mobil: +420 724 001 633

kopiou dokladu o kipe. MADE IN CZECH REPUBLIC +420 725 027 685
slsgsorzizesizil c¢ 7 ®& 0O @& & g www.elektrobock.sk

— waikace s RoHS PAP
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